A2.5.1 Mieten Sie Ihr Transportmittel
Wynajmij swdéj Srodek transportu

In einer Autovermietung gibt es viel Arbeit, besonders am Wochenende. Stationsleiter Jens r_,"?#
verwaltet viele Fahrzeuge und erlebt oft Stress. Bei der Riickgabe muss das Auto ohne Elie
Schaden sein, zum Beispiel ohne Lackschaden. Ein Kunde holt sein reserviertes Auto ab
und fragt nach der Versicherung. Jens erklart, dass es Vollkasko oder glinstigere Pakete

gibt, damit man sicher fahrt.

W wypozyczalni samochoddéw jest duzo pracy, szczegblnie w weekendy. Kierownik oddziatu Jens zarzqdza
wieloma pojazdami i czesto doswiadcza stresu. Przy zwrocie samochdd musi by¢ bez uszkodzen, na przyktad
bez uszkodzenia lakieru. Klient odbiera swoj zarezerwowany samochdd i pyta o ubezpieczenie. Jens wyjasnia,
Ze jest petne ubezpieczenie (AC) albo tarisze pakiety, Zeby jechac bezpiecznie.\/p>

1. Warum ist die Versicherung beim Mietwagen wichtig?
a. Damit das Auto immer neu ist b. Damit man sicher ist, wenn etwas passiert
¢. Damit man schneller tanken kann d. Damit man keine Reservierung braucht
2. Was darf bei der Riickgabe nicht am Auto sein?
a. Ein Navigationsgerat b. Ein neuer Kindersitz

c. Ein voller Tank d. Ein Lackschaden

1-b 2-d

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania.

Mietwagen oder Motorroller? Der Kunde uberlegt, welches Transportmittel in der Stadt

besser ist.
Samochdd z wypozyczalni czy skuter? Klient zastanawia sie, ktéry srodek transportu w miescie jest lepszy.

Andreas: Guten Tag. Wie kann ich Ihnen helfen? (Dzieri dobry. W czym moge
pomdc?)
Simone: Ich mdchte ein Auto mieten. (Chciatabym wynajgc samochéd.)
Andreas: Sehr gern. Welches Modell méchten Sie? (Bardzo chetnie. Jaki model chciataby pani?)
Simone: Ich brauche viel Platz und fahre am Wochenende.  (Potrzebuje duzo miejsca i jezdze w weekend.)
Andreas: Dann ist ein groRBer Mietwagen bequemer, (W takim razie duzy samochéd z wypoZyczalni
besonders mit Gepéck. Jjest wygodniejszy, zwtaszcza z bagazem.)
Simone: Welche Dokumente brauche ich daftr? (Jakich dokumentéw potrzebuje do tego?)
Andreas: Sie brauchen lhren Fuhrerschein, eine Kreditkarte  (Potrzebuje pani prawa jazdy, karty kredytowej
und den Vertrag. AuRerdem miissen Sie noch ein  / umowy. Poza tym musi pani jeszcze wype#nic
Formular ausfillen. formularz)
Simone: Welche Versicherungen gibt es? Ich méchte keine  (Jakie sq ubezpieczenia? Nie chce zadnych
Probleme. problemdw.)
Andreas: Mit Vollkasko sind Sie bei Schaden gut abgesichert. (Z petnym ubezpieczeniem autocasco jest pani

dobrze zabezpieczona na wypadek szkéd.)
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https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/dialogi/mietwagen-leihen
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/dialogi/mietwagen-leihen#exercise-1

Simone: Okay, dann nehme ich den Mietwagen mit (Okej, w takim razie wezme samochdd z

Vollkasko. wypozyczalni z pefnym ubezpieczeniem
autocasco.)
Andreas: Kein Problem, ich bereite den Vertrag gleich vor. (Nie ma problemu, od razu przygotuje umowe.)
Simone: Vielen Dank. (Dziekuje bardzo.)

1. Welche Dokumente braucht Simone fir den Mietwagen?  (Jakich dokumentéw potrzebuje Simone do
wynajmu samochodu?)
a. Einen Fuhrerschein und den Fahrplan fir den b. Einen Reisepass, Bargeld und einen Helm
Bus
¢. Nur den Vertrag und eine Versicherungskarte d. Einen FUhrerschein, eine Kreditkarte und den
Vertrag
2. Warum empfiehlt Andreas einen grof3en Mietwagen?  (Dlaczego Andreas poleca duzy samochéd z
wypozyczalni?)
a. Weil die Vollkasko nur bei kleinen Autos b. Weil Simone nur in der Stadt mit einem
moglich ist Motorroller fahren will
c. Weil ein grolRes Auto bequemer ist, besonders d. Weil Simone das Auto am selben Tag

mit Gepack zurlckgeben muss
1-d 2-c

3. Planujesz weekend w Walencji i chcesz wynajgé samochéd na dworcu Joaquin Sorolla.
Zadanie: Notiere Abholstation, Abhol- und Rickgabedatum, zwei Mietwagenmodelle mit Preis pro Tag
und eine Information zu Versicherung oder Zahlung.

URL: Ein Auto mieten bei Sixt

Use in your answer: Abholung & Rickgabe / Abholdatum / Rickgabedatum / Mietwagen / Kreditkarte
/ Versicherung
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